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Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisiSkai atsakingos uZ jo turinj

>B TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 625/2009
2009 m. liepos 7 d.
dél bendry importo i§ tam tikry treciyjy Saliy taisykliy
(Kodifikuota redakcija)
(OL L 185, 2009 7 17, p. 1)

i§ dalies keiCiamas:

Oficialusis leidinys

Nr.  puslapis data

> M1 2014 m. sausio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) L 18 1 2014 1 21
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TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 625/2009
2009 m. liepos 7 d.
dél bendry importo i§ tam tikry treciyju Saliy taisykliy
(Kodifikuota redakcija)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama 1 FEuropos bendrijos steigimo sutarti, ypa¢ | jos
133 straipsni,

atsizvelgdama | bendra Zemés tkio rinky organizacija nustatancius
dokumentus ir perdirbtus Zemés iikio produktus reglamentuojancius
dokumentus, priimtus laikantis Sutarties 308 straipsnio, ypac i tu doku-
menty nuostatas, leidZian¢ias nukrypti nuo bendro principo, kad visi
kiekybiniai apribojimai arba jiems lygiavertés priemonés gali buti
pakeisti tik tuose paciuose dokumentuose numatytomis priemonémis,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,

kadangi:

(1) 1994 m. kovo 7 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 519/94 dél
bendry importo i$ tam tikry tre¢iyju Saliy taisykliy (') buvo keleta
karty i§ esmés kei¢iamas (?). Siekiant aiSkumo ir racionalumo
minétas reglamentas turéty biiti kodifikuotas.

(2)  Bendroji prekybos politika turéty biiti grindZziama vienodais
principais.

(3)  Pagal Sutarties 14 straipsni vidaus rinka nuo 1993 m. sausio 1 d.
sudaro vidaus sieny neturinti erdvé, kurioje uztikrintas laisvas
prekiy, asmeny, paslaugy ir kapitalo judéjimas.

(4 Bendros prekybos politikos, kiek ji susijusi su importo taisy-
klémis, vientisumas yra vienintel¢ priemoné, uztikrinanti, kad
Bendrijos prekybai su treCiosiomis Salimis taikomos taisyklés
deramai atspindéty rinky integracija.

(5)  Didesnio importo taisykliy suvienodinimo turéty biiti siekiama
kiek imanoma atsizvelgiant | konkrecius aptariamuyjuy treciujy
Saliy ekonominés sistemos pozymius ir nustatant nuostatas, pana-
Sias | tas, kurios pagal bendrasias taisykles taikomos kitoms
treCiosioms Salims.

(6)  Bendros importui taikomos taisyklés taip pat taikomos anglies ir
plieno produktams, nepazeidziant jokiy konkreciai su tokiais
produktais susijusio susitarimo jgyvendinimo priemoniy.

Q) OL L 67, 1994 3 10, p. 89.
(®) Zr. 1I prieda.
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(7)  Todél Bendrijos taisyklés turéty buti grindziamos importo libera-
lizavimu, t. y. kiekybiniy apribojimy nebuvimu.

(8)  Kai kuriy produkty atzvilgiu Komisija turéty iSnagrinéti importo
salygas, importo tendencijas, ivairius ekonomikos ir prekybos
buklés aspektus ir prireikus taikytinas priemones.

9)  Dél ty produkty gali paaiskéti, jog kai kuriems i§ Siy importy
reikia jvesti Bendrijos priezitira.

(10) Komisijos ir Tarybos pareiga yra priimti apsaugos priemones,
kuriy reikalauja Bendrijos interesai, deramai atsizvelgiant {
esamus tarptautinius jsipareigojimus.

(11)  Priezitros arba apsaugos priemonés, taikomos tik vienam ar
keliems Bendrijos regionams, gali vis délto pasirodyti tinka-
mesnés uz visai Bendrijai taikomas priemones. Taciau tokios
priemonés turéty biti leidziamos tik iSimties tvarka ir tik tais
atvejais, kai néra jokios alternatyvos. Reikia uztikrinti, kad tokios
priemonés biity laikinos ir kuo maziau trikdyty vidaus rinkos
veikima.

(12) Taikant Bendrijos priezilira, atitinkamy produkty isleidimas {
laisva apyvarta turéty biiti siejamas su vienodus kriterijus atitin-
kancio priezitros dokumento pateikimu. Ta dokumenta, impor-
tuotojui kreipusis, per tam tikra laikotarpi turéty iSduoti valstybiy
nariy valdzios institucijos, importuotojui dél to nejgyjant teisés
importuoti. Todél priezitiros dokumentas turéty galioti tik tol, kol
importo taisyklés lieka nepakeistos.

(13)  Siekiant geros administravimo vadybos ir padéti Bendrijos opera-
toriams, prieziiiros dokumento turinys ir iSdéstymas turéty buti
kiek galima suderintas su bendros importo licencijos formomis,
nustatytomis 1994 m. kovo 30 d. Komisijos reglamentu (EB)
Nr. 738/94, nustatanciu tam tikras taisykles, skirtas jgyvendinti
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 520/94, nustatantj Bendrijos kieky-
biniu kvoty administravimo tvarka (1), 1994 m. gruodzio 21 d.
Komisijos reglamentu (EB) Nr. 3168/94, jvedanciu Bendrijos
importo licencija taikant Tarybos reglamenta (EB) Nr. 517/94
dél tekstilés gaminiy, kuriems netaikomos dviSalés sutartys,
protokolai ar kiti susitarimai arba kitos konkrec¢ios Bendrijos
importo taisyklés, bendryju importo i§ tre¢iyju Saliy taisykliy (%)
ir 1994 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamentu (EB)
Nr. 3169/94, is dalies keicianciu Tarybos reglamento (EEB)
Nr. 3030/93 dél tam tikry tekstilés gaminiy importo i§ treciyju
Saliy bendryju taisykliy III prieda ir Reglamento taikymo srityje
nustatan¢iu Bendrijos importo licencijos taikyma (3), atsizvelgiant
1 priezitros dokumento technines ypatybes.

(') OL L 87, 1994 3 31, p. 47.
() OL L 335, 1994 12 23, p. 23.
() OL L 335, 1994 12 23, p. 33.
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(14)

(15)

(16)

a7

(18)

(19)

(20)

(2]

Bendrijos interesai reikalauja, kad valstybés narés ir Komisija kuo
didesniu mastu keistysi Bendrijos priezitiros teikiama informacija.

Reikia nustatyti tikslius kriterijus galimai zalai jvertinti ir pradéti
tyrima, kartu leidziant Komisijai imtis atitinkamy priemoniy
skubiais atvejais.

Siuo tikslu reikéty numatyti i§samias nuostatas tyrimams inici-
juoti, reikalingiems patikrinimams ir inspektavimui atlikti, suinte-
resuotosioms Salims iSklausyti, gautai informacijai apdoroti ir
zalos jvertinimo kriterijams nustatyti.

Siuo reglamentu pradedamy tyrimy nuostatos nepazeidzia profe-
sinj slaptuma reglamentuojanéiy Bendrijos arba nacionaliniy
taisykliy.

Taip pat reikia numatyti tyrimy inicijavimo ir nustatymo, ar prie-
monés yra tinkamos, ar ne, terminus, tikintis uztikrinti, kad toks
nustatymas bity greitas, siekiant padidinti atitinkamy tkio
subjekty teisini tikruma.

Siekiant importo taisykliy vienodumo, importuotojuy atlickami
formalumai turéty biiti supaprastinti ir turéty biti vienodi, nepai-
sant to, kur atliekami muitinés formalumai. Todél pageidautina
nustatyti, kad bet kokie formalumai buty atlickami naudojant prie
Sio reglamento pridedamo pavyzdzio formas.

Priezitros dokumentai, iSduoti dél Bendrijos priezitros prie-
moniy, turéty galioti visoje Bendrijoje, nepaisant to, kuri valstybé
naré juos isdavé.

Tekstilés gaminiams, patenkantiems { 1994 m. kovo 7 d. Tarybos
reglamento (EB) Nr. 517/94 dél tekstilés gaminiy, kuriems netai-
komos dvisalés sutartys, protokolai ar kiti susitarimai arba kitos
konkrecios Bendrijos importo taisyklés, bendryjuy importo i§ tam
tikry treciyjy Saliy taisykliuy (') taikymo sriti, Bendrijos ir tarptau-
tiniu lygmenimis yra taikomas specifinis reZimas. Todél jie turéty
visiSkai nepatekti i Sio reglamento taikymo sritj,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1.

I SKYRIUS
BENDRIEJI PRINCIPAI

1 straipsnis

Sis reglamentas taikomas 1 priede nurodyty tre¢iyju $aliy kilmés

produkty importui, iSskyrus tekstilés gaminius, kuriems taikomas Regla-
mentas (EB) Nr. 517/94.

() OL L 67, 1994 3 10, p. 1.
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2. 1 dalyje nurodyti produktai importuojami | Bendrija laisvai ir
jiems netaikomi jokie kiekybiniai apribojimai, nepazeidziant priemoniy,
kuriy gali buiti imamasi pagal V skyriy.

II SKYRIUS
BENDRIJOS INFORMAVIMAS IR KONSULTACIJU TVARKA

2 straipsnis

Jei importo tendencijos reikalauja imtis prieziiros ar apsaugos prie-
moniy, valstybés narés apie tai informuoja Komisija. Si informacija
apima pagal 8 straipsnyje nustatytus kriterijus prieinamus jrodymus.
Sia informacija Komisija nedelsdama perduoda visoms valstybéms
naréms.

4 straipsnis

1. Komisijai padeda Apsaugos priemoniy komitetas, jsteigtas pagal
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 260/2009 (). Tas komitetas — komitetas,
kaip nustatyta Europos Parlamento ir tarybos reglamente (ES)
Nr. 182/2011 (?).

2. Kai daroma nuoroda | Sia dali, taikomas Reglamento (ES)
Nr. 182/2011 4 straipsnis.

3.  Kai daroma nuoroda | S§ia dalj, taikomas Reglamento (ES)
Nr. 182/2011 5 straipsnis.

4. Kai daroma nuoroda i S§ia dalj, taikomas Reglamento (ES)
Nr. 182/2011 8 straipsnis kartu su to reglamento 5 straipsniu.

IIT SKYRIUS
BENDRIJOS TYRIMO TVARKA

5 straipsnis

1. Tais atvejais, kai Komisijai paaiskéja, kad yra pakankamai
frodymy tyrimui pagristi, Komisija per viena ménesi nuo informacijos
gavimo i§ valstybés narés dienos inicijuoja tyrima ir paskelbia prane-
$ima Europos Sajungos oficialiajame leidinyje. Siame pranesime:

a) pateikiama gautos informacijos santrauka ir nurodoma, kad visa
reikalinga informacija biity siunciama Komisijai;

(") 2009 m. vasario 26 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 260/2009 d¢l bendry
importo taisykliy (OL L 84, 2009 3 31, p. 1).

(®» 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudo-
jimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji
principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).
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b) nustatomas laikotarpis, per kurj suinteresuotosios Salys gali rastu
pareiksti savo nuomong ir pateikti informacija, jei i tokia nuomong
ar informacijq turi biiti atsizvelgta tyrimo metu;

¢) nustatomas laikotarpis, per kurj suinteresuotosios Salys gali kreiptis,
kad Komisija pagal 4 dalj jas iSklausyty zodziu.

Komisija pradeda tyrima bendradarbiaudama su valstybémis narémis.

Komisija paprastai per 21 diena nuo informacijos pateikimo Komisijai
dienos valstybéms naréms suteikia informacija apie jos atlikta informa-
cijos tyrima.

2. Komisija siekia gauti visa, jos manymu, reikalinga informacija ir
prireikus stengiasi ta informacija patikrinti, pasitelkdama importuotojus,
prekybininkus, agentus, gamintojus, prekybos asociacijas ir organiza-
cijas.

Atlikti §ig uzduoti Komisijai gali padéti valstybés narés, kurios teritori-
joje Sie patikrinimai atlickami, darbuotojai su salyga, kad Si valstybé
naré to pageidauja.

Pagal 1 dalies pirma pastraipa suinteresuotuma parodziusios Salys ir
eksportuojancios Salies atstovai gali susipazinti su visa tyrimo metu
Komisijos gauta informacija, iSskyrus Bendrijos arba jos valstybiy
nariy institucijy parengtus vidaus dokumentus, su salyga, kad ji yra
svarbi ginant jy interesus ir nekonfidenciali, kaip apibrézta 7 straipsnyje,
ir kad Komisija ja naudojasi tyrimo metu. Siuo tikslu jos rastu pateikia
prasyma Komisijai nurodydamos pageidaujama informacija.

3.  Komisijos praSymu ir laikydamosi jos nustatytos tvarkos, valstybés
narés turi pateikti jai turima informacija apie nagrinéjamojo produkto
rinkos poky¢ius.

4.  Komisija gali suinteresuotasias $alis iSklausyti. Tokios Salys turi
buti iSklausomos tais atvejais, kai per Europos Sqjungos oficialiajame
leidinyje paskelbtame praneSime nustatyta terming jos raStu kreipiasi ir
parodo, kad jas tikrai galéty paveikti tyrimy i§vados ir kad yra ypatingy
priezasciy, dél kuriy jos turi buti isSklausytos Zodziu.

5. Kai per Siame reglamente arba per Komisijos pagal §j reglamenta
nustatytus terminus informacija nepateikiama, arba kai Zenkliai truk-
doma tyrimui, iSvados gali biiti daromos remiantis turimais faktais. Jei
Komisija nustato, kad kuri nors suinteresuotoji $alis ar treCioji $alis
pateiké melaginga arba klaidinancia informacija, ji { Sia informacija
neatsizvelgia ir gali remtis turimais faktais.
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6. Jei Komisija mano, kad jrodymy tyrimui pagristi nepakanka, ji
apie savo sprendima pranesa valstybéms naréms per viena ménesj nuo
informacijos i§ valstybés narés gavimo dienos.

6 straipsnis

1. Tyrimo pabaigoje Komisija pateikia Komitetui ataskaita apie jo
rezultatus.

»M1 2. Kai per devynis ménesius nuo tyrimo inicijavimo Komisija
nusprendzia, kad Sajungos prieziliros arba apsaugos priemoniy nereikia,
tyrimas baigiamas per viena ménesj. Komisija baigia tyrima laikydamasi
4 straipsnio 2 dalyje nurodytos patariamosios procediros. <« Spren-
dimas baigti tyrima, pateikiant pagrindines tyrimo iS$vadas ir jo nutrau-
kimo motyvy santrauka, skelbiamas Europos Sqjungos oficialiajame
leidinyje.

3. Jei Komisija nusprendzia, kad Bendrijos prieziliros arba apsaugos
priemoniy reikia, ji ne véliau kaip per devynis ménesius nuo tyrimo
inicijavimo priima reikalingus sprendimus pagal IV ir V skyrius. ISskir-
tinémis aplinkybémis, S$is terminas gali buti pratgstas daugiausia dar
dvieju ménesiy laikotarpiui. Tada Europos Sqjungos oficialiajame leidi-
nyje Komisija skelbia pranesima, kuriame nustatoma pratgsimo trukmé
ir pateikiama jo motyvy santrauka.

4. Sio skyriaus nuostatos neuzkerta kelio bet kuriuo metu imtis prie-
ziliros priemoniy pagal 9-14 straipsnius arba, susidarius kritinei situa-
cijai, kai delsimas padaryty sunkiai atitaisoma zala ir reikia neatidélio-
tiny veiksmy, taikyti apsaugos priemones pagal 15, 16 ir 17 straipsnius.

Komisija nedelsdama imasi tyrimo priemoniy, kurios, jos manymu, vis
dar yra reikalingos. Tyrimo rezultatai naudojami priimtoms priemonéms
perzitréti.

7 straipsnis

1. Pagal §i reglamenta gauta informacija naudojama tik tuo tikslu,
kuriuo jos buvo prasoma.

2. Komisija, valstybés narés, iskaitant bet kurios i§ juy pareigiinus,
neatskleidzia jokios pagal §i reglamenta gautos konfidencialaus pobii-
dzio informacijos arba konfidencialiai pateiktos informacijos be tokios
informacijos pateikéjo specialaus leidimo.

3. Kiekviename praSyme iSlaikyti konfidencialuma nurodomos prie-
zastys, kodél ta informacija yra konfidenciali.

Taciau jei pasirodo, kad praSymas islaikyti konfidencialuma yra nepa-
teisinamas ir jei informacijos pateikéjas nenori jos vieSinti ar leisti jos
atskleisti bendro pobudzio pasakymais arba santraukos forma, i Sia
informacija gali blti neatsizvelgiama.
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4.  Informacija bet kokiu atveju laikoma konfidencialia, jei jos atsklei-
dimas galéty turéti didesniu neigiamy pasekmiy tokios informacijos
teikéjui arba Saltiniui.

5. 1-4 dalys neuzkerta kelio Bendrijos institucijoms nurodyti bendro
pobiidZio informacija ir ypa¢ motyvus, kuriais grindziami pagal §j regla-
menta priimami sprendimai. Taciau Sios institucijos privalo atsizvelgti i
atitinkamy juridiniy ir fiziniy asmeny teisétus interesus, kad nebity
atskleistos ju verslo paslaptys.

8 straipsnis

1.  Importo tendencijuy, salygy, kuriomis importas vykdomas, ir tokio
importo daromos didelés zalos arba keliamos didelés Zzalos grésmés
Bendrijos gamintojams nagrinéjimas visy pirma apima $iuos veiksnius:

a) importo kiekj, ypac tais atvejais, kai yra zenklus padidéjimas abso-
liuciais dydziais ar palyginti su gamyba arba suvartojimu Bendrijoje;

b) importo kaina, ypac tais atvejais, kai yra Zenklus kainy sumazinimas
palyginti su panaSaus produkto kaina Bendrijoje;

c) i§ to sekanti poveiki Bendrijos panaSiy arba tiesiogiai konkuruo-
jan¢iy produkty gamintojams, pasireiSkiant] pokyciais tam tikry
ekonominiy veiksniy, tokiy kaip:

— gamybos kiekio,

— gamybos pajégumy naudojimo,
— atsargy lygio,

— pardavimy kiekio,

— rinkos dalies,

— kainy (t. y. kainy maZzéjimas arba trukdymas kainy padidéjimui,
kuris paprastai bty ivykes),

— pelno,

— investuoto kapitalo atsipirkimo,
— pinigy srauty,

— uZimtumo.

2. Atlikdama tyrima, Komisija turi atsizvelgti i I priede nurodyty
Saliy konkrecig ekonoming struktiira.

3.  Tais atvejais, kai iSkyla tariama didelés zalos grésme, Komisija
taip pat tiria, ar aiSkiai galima numatyti, kad tam tikros buklés raida
gali tikrai padaryti faktinés Zalos. Siuo atveju gali biti atsizvelgiama i
tokius veiksnius, kaip:

a) eksporto | Bendrija didéjima;
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b) kilmés Salies eksporto pajéguma ar eksporta, jau egzistuojanti ar
artimiausioje ateityje galima, ir tikimybe, kad tas pajégumas bus
naudojamas eksportui | Bendrija.

IV SKYRIUS
PRIEZIURA

9 straipsnis

1.  Atsizvelgdama | Bendrijos interesus, valstybés narés praSymu arba
savo pacios iniciatyva Komisija gali:

a) nuspresti jvesti tam tikram importui retrospektyvia Bendrijos prie-
zitra Komisijos nustatyta tvarka;

b) Sio importo tendencijos stebésenos tikslais pagal 10 straipsni
nuspresti jvesti iSanksting Bendrijos prieZitirg tam tikram importui.

la.  Sprendimus pagal 1 dalj Komisija priima laikydamasi 4 straipsnio
2 dalyje nurodytos patariamosios procediiros.

2. Prieziliros priemonés galioja ribota laikotarpi. Jeigu nenumatyta
kitaip, jos nustoja galiojusios pasibaigus antram $eS$iy ménesiy laikotar-
piui po SeSiy ménesiy, kai tos priemonés buvo pradétos taikyti.

10 straipsnis

1. Produktai, kuriems taikoma iSankstiné Bendrijos priezitira, | laisva
apyvarta gali buti iSleidziami tik pateikus prieziiiros dokumenta. Ta
dokumenta valstybiy nariy paskirta kompetentinga institucija iSduoda
nemokamai bet kokiam prasomam kiekiui ir ne véliau kaip per penkias
darbo dienas nuo tos dienos, kai nacionaliné kompetentinga institucija
gauna Bendrijos importuotojo paraiska, nepaisant jo verslo vietos Bend-
rijoje. Ta paraiSka yra laikoma nacionalinés kompetentingos institucijos
gauta ne véliau kaip per tris darbo dienas nuo pateikimo, jeigu nejro-
doma kitaip.

2. Priezitiros dokumentas parengiamas pagal forma, atitinkancig II
priede pateikta pavyzdi.

ISskyrus atvejus, kai sprendimas taikyti prieziiira nustato kitaip, impor-
tuotojo paraiskoje priezitiros dokumentui gauti pateikiama tik:

a) pareiSkéjo vardas, pavardé ir adresas (jskaitant telefono ir fakso
numerius bei bet koki numerj, pagal kurj nacionaliné kompetentinga
institucija gali nustatyti pareiskéjo tapatybg), pareiskéjo PVM regist-
racijos numeris, jei jis privalo mokéti PVM;

b) prireikus, deklaracijos pateikéjo arba pareiskéjo paskirto atstovo
vardas, pavardé ir adresas (jskaitant telefono ir fakso numerius);
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¢) prekiy apraSymas, nurodant juy:
— prekybinj pavadinima,
— kombinuotosios nomenklatiiros koda,
— kilmés ir iSsiuntimo vieta;

d) deklaruotas kiekis kilogramais ir prireikus kitais papildomais viene-
tais (poromis, vienetais ir t. t.);

e) prekiy CIF verté eurais Bendrijos pasienyje;

f) data pazymétas ir pareiskéjo parasu patvirtintas, pareiskéjo pavarde
raSant didziosiomis raidémis, pareiSkimas:

,»AS, toliau pasirasgs, patvirtinu, kad Sioje paraiSkoje nurodyta infor-
macija yra teisinga ir pateikta saZiningai ir kad esu jsikiirgs Bendri-
joje’.

3. Prieziiiros dokumentas, nepaisant to, kuri valstybé naré ji iSdave,
galioja visoje Bendrijoje.

4.  Nustatymas, kad vieneto kaina, pagal kuria sudarytas sandoris,
vir§ija priezitiros dokumente nurodyta kaing maziau kaip 5 %, arba
kad importui pateikty produkty bendroji verté arba bendrasis kiekis
vir§ija priezitros dokumente pateikta vert¢ arba kieki maziau kaip
5 %, neuzkerta kelio ta produkta isleisti | laisva apyvarta. ISklausiusi
Komitete pareikStas nuomones ir atsizvelgdama i produkty pobudi bei
kitus ypatingus atitinkamy sandoriy pozymius, Komisija gali nustatyti
kitokj procentinj dydi, taciau apskritai jis neturéty virSyti 10 %.

5. Prieziiros dokumentai gali biiti naudojami tik tol, kol atitinkamy
sandoriy atzvilgiu galioja importo liberalizavimo tvarka. Priezifiros
dokumentai jokiu budu negali biti naudojami pasibaigus galiojimo
laikotarpiui, kuris nustatomas tuo paciu metu ir ta pacia tvarka kaip ir
priezitros {vedimas, ir kurj nustatant atsizvelgiama | produkty pobudi
bei kitus ypatingus sandoriy pozymius.

6. Tais atvejais, kai to reikalauja pagal 9 straipsni priimtas spren-
dimas, produkto kilmé, jvedus Bendrijos priezilira, privalo biiti jrodyta
kilmés pazyméjimu. Si dalis nepriestarauja kitoms tokio paZyméjimo
pateikimo nuostatoms.

7.  Tais atvejais, kai produktui, kuriam jvesta Bendrijos priezilra,
taikomos regioninés apsaugos priemonés valstybéje naréje, tos valstybés
narés iSduota importo leidima gali pakeisti prieZitiros dokumentas.

8. Prieziliros dokumento formos ir jy iSraSai parengiami dviem vieno-
dais egzemplioriais: vienas egzempliorius, pazymétas Zodziais ,,Doku-
mento pateikejui” ir skaitmeniu ,,1%, iSduodamas pareiskéjui, o kitas,
pazymeétas zodziais ,,Dokumentas kompetentingai institucijai® ir skait-
meniu ,,2% laikomas dokumenta iSdavusioje institucijoje. Administra-
vimo tikslais kompetentinga institucija gali papildomai padidinti skait-
meniu ,,2° pazyméty kopiju skaiciy.
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9. Formos iSspausdinamos ant mechaninés celiuliozés neturincio
balto taurinto raSymo popieriaus, kurio kvadratinis metras sveria nuo
55 iki 65 gramy. Jy dydis — 210 x 297 mm. Tarpas tarp eiluciy —
4,24 mm (viena Sestoji colio). Tiksliai laikomasi formy iSdéstymo.
Abi skaitmeniu ,,1“ pazyméto egzemplioriaus, kuris yra prieziliros doku-
mentas, pusés papildomai turi geltonai iSspausdinta giljoSiruote, kad
bty galima nustatyti mechaning ar cheming klastote.

10. Uz formy i$spausdinima atsakingos valstybés narés. Jas taip pat
gali i§spausdinti valstybés narés paskirta joje isisteigusi spaustuveé.
Pastaruoju atveju ant kiekvienos formos turi biiti Zymima to valstybés
narés paskyrimo nuoroda. Ant kiekvienos formos nurodomas spaustuvés
pavadinimas ir adresas arba spaustuve atpazinti padedantis zenklas.

11 straipsnis

Jei tikrai gali susidaryti 15 straipsnio 1 dalyje nurodyta situacija, tais
atvejais, kai to reikalauja Bendrijos interesai, valstybés narés praSymu
arba savo pacios iniciatyva Komisija gali:

— apriboti bet kokio reikalaujamo prieziiiros dokumento galiojimo
laika,

— sieti to dokumento iSdavima su tam tikromis salygomis ir, kaip
iSimting priemong, su tuo, ar jterpiama nuostata dél panaikinimo.

12 straipsnis

Tais atvejais, kai dél produkto importo nejvedama iSankstiné Sajungos
priezitra, Komisija, laikydamasi 4 straipsnio 2 dalyje nurodytos pata-
riamosios procediiros, pagal 17 straipsni igyvendinimo aktais gali jvesti
importo { vieng ar kelis Sajungos regionus prieziiira.

13 straipsnis

1. Produktai, kuriems taikoma regioniné priezitira, | laisva apyvarta
tame regione gali biiti iSleidziami tik pateikus prieziiiros dokumenta. Taq
dokumentg iSduoda atitinkamos (-u) valstybés (-iy) narés (-iy) paskirta
kompetentinga institucija nemokamai bet kokiam praSomam kiekiui ne
véliau kaip per penkias darbo dienas nuo tos dienos, kai nacionaliné
kompetentinga institucija gauna Bendrijos importuotojo paraiska, nepai-
sant jo verslo vietos Bendrijoje. Ta paraiska yra laikoma nacionalinés
kompetentingos institucijos gauta ne véliau kaip per tris darbo dienas po
pateikimo, jeigu nejrodoma kitaip. Priezitros dokumentai gali buti
naudojami tik tol, kol atitinkamy sandoriy atzvilgiu galioja liberalizuota
importo tvarka.

2. Taikoma 10 straipsnio 2 dalis.
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14 straipsnis

1.  Bendrijos arba regioninés prieziliros atveju per pirmas 10 kiek-
vieno ménesio dieny valstybés narés turi pranesti Komisijai:

a) iSankstinés prieziiiros atveju — duomenis apie pinigy sumas (apskai-
Ciuotas pagal CIF kainas) ir prekiy kiekius, dél kuriy ankstesniu
laikotarpiu buvo i$duoti priezitros dokumentai,

b) visais atvejais — duomenis apie importa ankstesniu laikotarpiu nei a
punkte nurodytas laikotarpis.

Valstybiy nariy pateikta informacija turi biiti suskirstyta pagal produktus
ir Salis.

Tuo paciu metu ir ta pacia tvarka kaip ir priezilirai gali buiti nustatomos
ir kitokios nuostatos.

2. Jei to reikalauja produkty pobidis arba ypatingos aplinkybés, vals-
tybés narés praSymu arba savo palios iniciatyva Komisija gali pakeisti
Sios informacijos pateikimo tvarkarastj.

3.  Komisija informuoja valstybes nares.

V SKYRIUS
APSAUGOS PRIEMONES

15 straipsnis

1. Kai produktas | Bendrija importuojamas tokiais padidéjusiais
kiekiais arba tokiomis salygomis, kad daro ar grasina padaryti didelg
zala panasSiy arba tiesiogiai konkuruojanciy produkty Bendrijos gamin-
tojams, sieckdama apsaugoti Bendrijos interesus Komisija gali, veikdama
valstybés narés praSymu arba savo pacios iniciatyva, pakeisti to
produkto importo taisykles taip, kad jis buty iSleidziamas | laisva
apyvartg tik pateikus importo leidima, kurio iSdavimas bus reglamen-
tuojamas tokiomis nuostatomis ir apribojamas Komisijos numatytomis
salygomis.

2. Apie patvirtintas priemones i§ karto praneSama valstybéms naréms,
ir jos isigalioja nedelsiant.

3. Siame straipsnyje nurodytos priemonés, joms isigaliojus, taikomos
kiekvienam | laisva apyvartg iSleistam produktui. Vadovaujantis
17 straipsniu jos gali buti taikomos vienam arba keliems Bendrijos
regionams.

Taciau tokios priemonés neuzkerta kelio iSleisti | laisva apyvarta jau
pakeliui { Bendrija esan¢iy produkty su salyga, kad tokiy produkty
paskirties vietos negalima pakeisti ir kad tie produktai, kurie pagal 10
ir 13 straipsnius gali bati iSleisti i laisva apyvarta tik pateikus prieziiiros
dokumenta, yra faktiskai gabenami su tokiu dokumentu.
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4.  Valstybei narei paprasius, kad Komisija isikisty, Komisija, laiky-
damasi 4 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros, arba, jei
reikia veikti nedelsiant, pagal 4 straipsnio 4 dali priima sprendima ne
véliau kaip per penkias darbo dienas nuo tokio pra§ymo gavimo dienos.

16 straipsnis

1.  Komisija, visy pirma 15 straipsnio 1 dalyje nurodytomis aplinky-
bémis, gali patvirtinti atitinkamas apsaugos priemones laikydamasi 4
straipsnio 3 dalyje nurodytos nagringjimo procediiros.

2. Taikoma 15 straipsnio 3 dalis.

17 straipsnis

Kai remiantis ypa¢ 8 straipsnyje nurodytais veiksniais, paaiskéja, kad
viename arba keliuose Bendrijos regionuose susiklosto aplinkybés,
reikalaujancios priimti priemones pagal IV skyriy ir 15 straipsnj, Komi-
sija, iSnagringjusi alternatyvius sprendimus, gali iSimties tvarka leisti
prieziiros arba apsaugos priemones taikyti tik tame ar tuose regionuose,
jei ji mano, kad tokios tuo lygiu taikomos priemonés yra tinkamesnés uz
taikomas visoje Bendrijoje priemones.

Tos priemonés privalo biti laikinos ir kiek jmanoma maziau trikdyti
vidaus rinkos veikima.

Tos priemonés priimamos atitinkamai 9 ir 15 straipsniuose nustatyta
tvarka.

18 straipsnis

1. Kol galioja bet kuri pagal IV ir V skyrius taikoma priezitros arba
apsaugos priemoné, Komisija valstybés narés praSymu arba savo inicia-
tyva gali:

a) istirti priemonés poveiki;

b) ivertinti, ar vis dar reikia taikyti priemong.

Kai Komisija mano, kad vis dar reikia taikyti priemong, ji atitinkamai
informuoja valstybes nares.

2. Jei Komisija mano, kad kuri nors IV ir V skyriuose nurodyta
prieziliros arba apsaugos priemoné turéty biiti panaikinta arba pakeista,
ji panaikina arba i§ dalies pakeicia priemones laikydamasi 4 straipsnio 3
dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.
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VI SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

19 straipsnis

1. Sis reglamentas neuzkerta kelio vykdyti isipareigojimus, kylan&ius
i§ Bendrijos ir treCiyju Saliy susitarimy specialiy taisykliy.

2. Nepazeidziant kity Bendrijos nuostaty, Sis reglamentas neuZkerta
valstybéms naréms kelio priémimui arba taikymui:

a) draudimy, kiekybiniy apribojimy ar prieziiiros priemoniy, grindziamy
vieSosios moralés, vieSosios tvarkos ar visuomenés saugumo,
zmoniy, gyviny sveikatos ar augaly sveikumo ir gyvybés apsaugos,
mening, istoring ar archeologing vert¢ turinciy nacionaliniy vertybiy
apsaugos arba pramoninés ir komercinés nuosavybés apsaugos moty-
vais;

b) specialiy uZsienio valiutos keitimo formalumu;

¢) formalumy, nustatyty pagal tarptautinius susitarimus vadovaujantis
Sutartimi.

Valstybés narés informuoja Komisija apie priemones arba formalumus,
ivedamus arba i§ dalies kei¢iamus pagal §ia dali. Ypatingos skubos
atveju pritaikius atitinkamas nacionalines priemones arba formalumus
Komisijai prane$ama nedelsiant jas nustacius.

19a straipsnis

Vadovaudamasi Tarybos reglamento (EB) Nr. 1225/2009 () 22a
straipsniu, Komisija | savo meting ataskaita Europos Parlamentui ir
Tarybai dél prekybos apsaugos priemoniy taikymo ir igyvendinimo
itraukia informacija apie $io reglamento jgyvendinima.

20 straipsnis

1.  Sis reglamentas nepazeidzia bendra zemés dikio rinky organizacija
nustatanéiy dokumenty ar i$ ju atsirandan¢iy Bendrijos arba nacionaliniy
administraciniy nuostaty, ar pagal Sutarties 308 straipsni priimty
specialiy dokumenty, taikomy Zzemés ukio produkty perdirbimo
pramonés gaminamoms prekéms, galiojimo. Jis galioja kaip ty doku-
menty papildymas.

2. Produktams, kuriems taikomi 1 dalyje nurodyti dokumentai, 9-14
ir 18 straipsniy nuostatos netaikomos tiems i$ jy, kuriy atzvilgiu Bend-
rijos prekybos su tre¢iosiomis Salimis taisyklés reikalauja licencijos arba
kitokio importo dokumento pateikimo.

15, 17 ir 18 straipsniai netaikomi tiems produktams, kuriy atzvilgiu
tokios taisyklés numato importo kiekybiniy apribojimy taikyma.

(") 2009 m. lapkri¢io 30 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1225/2009 d¢l
apsaugos nuo importo dempingo kaina i§ Europos bendrijos narémis nesanciy
valstybiy (OL L 343, 2009 12 22, p. 51).
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21 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 519/94 yra panaikinamas.

Nuorodos | panaikinta reglamenta laikomos nuorodomis { §j reglamenta
ir aiSkinamos pagal 1V priede pateikta atitikmeny lentelg.

22 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena nuo jo paskelbimo Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése
narése.
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I PRIEDAS
TRECIUJU SALIU SARASAS

Arménija
Azerbaidzanas
Baltarusija
Kazachstanas
Siaurés Koréja
Rusija
Tadzikistanas
Turkménistanas
Uzbekistanas

Vietnamas
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1I PRIEDAS

EUROPOS BENDRIJOS

PRIEZIDROS DOKUMENTAS

1 | 1. Krovinio gavéjas 2. I8davimo numeris
(pavadinimas, tiksius adresas, $alis, PVYM registracijos numeris)
3. Numatoma importavimo vieta ir data
4. Uz isdavimg atsakinga institucija
'S (pavadinimas, adresas ir teleforno Nr.)
—
‘Q
=
[]
o
©
o 5. Deklaracijos pateikéjas arba atstovas atitinkamai 6. Prekiy kilmés Salis
,9 (pavadinimas ir tikslus adresas) (ir geonomenkiatiros kodas)
[ =
£
=
-
=
(] 7. Prekiy i$siuntimo $alis
(ir geonomenklatiros kodas)
8. Paskutiné galiojimo diena
1

9. Prekiy aprasymas

10. KN kodas ir kategorija

11. Kiekis (grynoji masé) kilogra-
mais arba papildomais vienetais

12. CIF verté eurais Bendrijos
pasienyje

13. Papildomos pastabos

14. Kompetentingos institucijos patvirtinimas

PAra88S: .oviiiiierei e s

Antspaudas
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15. PRIERASAI

Nurodykite 17 skilties 1 dalyje turimg kiekj ir jo 2 dalyje priradytg kiekj

16. Grynasis kiekis (grynaja mase arba kitais matavimo
vienetais)

17. Skaitmenimis 18. PriraSomas kiekis Zodziais

18. Muitinés dokumentas
numeris) arba iSrao
prieraso data

(forma
Nr.

ir
ir

20. Prierasg darancios institucijos
pavadinimas, valstybé nare,
antspaudas ir paraSas

Puslapiy tesinj pridéti.
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vB

EUROPOS BENDRIJOS PRIEZIDROS DOKUMENTAS
2 | 1. Krovinio gavéjas 2. Isdavimo numeris

(pavadinimas, tikslus adresas, $alis, PVM registracijos numeris)

‘ 3. Numatoma importavimo vieta ir data
©
=
"G,' 4. Uz idavima atsakinga institucija
£ (pavadinimas, adresas ir telefono Nr.)
‘®
[=2]
=t
=
c
3 5. Deklaracijos pateikéjas arba atstovas atitinkamai 6. Prekiy kilmés Salis
8 (pavadinimas ir tikslus adresas) (ir geonomenkiatiros kodas)
5
£
v
©
'E 7. Prekiy i§siuntimo Salis
[0 (ir geonomenkiatiros kodas)
£
=3
x
[«
(a]

>

8. Paskutiné galiojimo diena

9. Prekiy aprasymas

10. KN kodas ir kategorija

11. Kiekis (grynoji masé) kilogra-
mais arba papildomais vienetais

12. CIF verté eurais Bendrijos
pasienyje

13. Papildomos pastabos

14, Kompetentingos institucijos patvirtinimas

Data: ..

PAra8a8s. ...cocoiiiiiee e e

Antspaudas
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15. PRIERASAI

Nurodykite 17 skilties 1 dalyje turimg kiekj ir jo 2 dalyje priradyta kiek|

16. Grynasis kiekis (grynaja mase arba kitais matavimo
vienetais)

17. Skaitmenimis 18. PriraSomas kiekis Zodziais

19. Muitinés dokumentas
numeris) arba iSraSo
prierado data

(forma
Nr.

ir
ir

20. Prierada darandios institucijos
pavadinimas, valstybé naré,
antspaudas ir parasas

Puslapiy tesinj pridéti.
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111 PRIEDAS

PANAIKINAMAS REGLAMENTAS IR JO VELESNIY PAKEITIMY
SARASAS

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 519/94

(OL L 67, 1994 3 10, p. 89).

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1921/94
(OL L 198, 1994 7 30, p. 1).

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 538/95
(OL L 55, 1995 3 11, p. 1).

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 839/95
(OL L 85, 1995 4 19, p. 9).

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 139/96 Tik 2 straipsnis
(OL L 21, 1996 1 27, p. 7).

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 168/96
(OL L 25, 1996 2 1, p. 2).

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 752/96
(OL L 103, 1996 4 26, p. 1).

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1897/96
(OL L 250, 1996 10 2, p. 1)

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 847/97
(OL L 122, 1997 5 14, p. 1).

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1138/98
(OL L 159, 1998 6 3, p. 1).

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 427/2003 Tik 22 straipsnio 1 ir
(OL L 65, 2003 3 8, p. 1). 2 dalys

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 110/2009
(OL L 37, 2009 2 6, p. 4).
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1V PRIEDAS

ATITIKMENU LENTELE

Reglamentas (EB) Nr. 519/94

Sis reglamentas

—_

straipsnio 1 ir 2 dalys

—_

straipsnio 4 dalis

2 straipsnis

3 straipsnio pirmas sakinys
3 straipsnio antras sakinys
4 straipsnis

5 straipsnio 1  dalies

formuluoté

izanginé

5 straipsnio 1 dalies a punktas

5 straipsnio 1 dalies b punktas
5 straipsnio 2—6 dalys

6 straipsnis

7 straipsnio 1 dalis

7 straipsnio 2 dalies a punktas

7 straipsnio 2 dalies b punkto pirma
pastraipa

7 straipsnio 2 dalies b punkto antra
pastraipa

7 straipsnio 3 dalis

7 straipsnio 4 dalis

8-14 straipsniai

15 straipsnio 1 ir 2 dalys

15 straipsnio 3 dalies a punktas
15 straipsnio 3 dalies b punktas
15 straipsnio 4, 5 ir 6 dalys
16, 17 ir 18 straipsniai

19 straipsnio 1 dalis

19 straipsnio 2 dalies a punkto {zan-
giné formuluoté

1 straipsnio 1 ir 2 dalys
2 straipsnis
3 straipsnio 1 dalis
3 straipsnio 2 dalis

4 straipsnis

5 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos
izanginio sakinio jzanginé formuluoté

5 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos
izanginio sakinio baigiamoji formu-
luoté ir a, b bei ¢ punktai

5 straipsnio 1 dalies antra pastraipa
5 straipsnio 2—6 dalys

6 straipsnis
7 straipsnio 1 dalis

7 straipsnio 2 dalis

7 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa

7 straipsnio 3 dalies antra pastraipa

7 straipsnio 4 dalis

7 straipsnio 5 dalis

8-14 straipsniai

15 straipsnio 1 ir 2 dalys

15 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa
15 straipsnio 3 dalies antra pastraipa
15 straipsnio 4, 5 ir 6 dalys

16, 17 ir 18 straipsniai

19 straipsnio 1 dalis

19 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos
izanginé formuluoté
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Reglamentas (EB) Nr. 519/94

Sis reglamentas

19 straipsnio 2 dalies a punkto i, ii ir
iii papunk¢iai

19 straipsnio 2 dalies b punktas
20 straipsnis
21 straipsnis
22 straipsnis

23 straipsnis

24 straipsnis
I priedas

IV priedas

19 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos
a, b ir ¢ punktai

19 straipsnio 2 dalies antra pastraipa

20 straipsnis

21 straipsnis
22 straipsnis
1 priedas

II priedas
III priedas

1V priedas




